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203894-2026 - Gara

Germania — Macchinari e apparecchi di filtraggio o depurazione dell'acqua - KWK-138 DT-Anlage
MVA Weisweiler - Los 211 Wasseraufbereitungsanlage

OJ S 59/2026 25/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 211 Wasseraufbereitungsanlage
Descrizione: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollstandige und allen
Erfordernissen entsprechende, funktionstuchtige, montage- und wartungsfreundliche
Wasseraufbereitungsanlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
in Betrieb zu setzen. Die Wasseraufbereitungsanlage wird voll redundant aufgebaut. Sie
besteht aus dem Teil Deionataufbereitung und dem Teil Kondensatreinigung. Die
Deionataufbereitung wird fur 30 m3/h (2 x 15 m®h) und die Kondensatreinigung fur 2 x 120 m?
/h ausgelegt. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Hauptkomponenten: -
Flusswasseraufbereitung o Rohwasserbehalter o Automatikfilter o Ultrafiltrationsanlage o UF-
Filtratbehalter « Vollentsalzungsanlage o Kationenaustauscherstufe o Riesler o
Anionenaustauscherstufe o ggf. Deionatzwischenbehalter o Ultraviolettlichtbehandlung o
Mischbettaustauscherstufe o Deionatbehalter o Riickspulbehalter fir je Kationenaustauscher
und Anionenaustauscher « Kondensatreinigung o Automatischer Ruckspulfilter o
Mischbettaustauscherstufe « Nebenanlagen o Chemikalienlagertanks fur Salzsaure und
Natronlauge o Dosierbehalter fur Salzsaure und Natronlauge o Dosierpumpen/-leitungen zum
Neutralisationsbecken o ggf. Drucklufterzeugungsstation/-aufbereitung fir ISO 8573-1 Klasse 1
Identificativo della procedura: f0c52138-81c0-4643-ab6a-2b0f3767c14e
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42912300 Macchinari e apparecchi di filtraggio o depurazione
dell'acqua
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42112100 Turbine a vapore

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
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2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Frode: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione a un'organizzazione criminale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Grave illecito professionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis
126 GWB]
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione di attivita: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]
Insolvenza: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Amministrazione controllata: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB]
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 211 Wasseraufbereitungsanlage
Descrizione: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollstandige und allen
Erfordernissen entsprechende, funktionstiichtige, montage- und wartungsfreundliche
Wasseraufbereitungsanlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und
in Betrieb zu setzen. Die Wasseraufbereitungsanlage wird voll redundant aufgebaut. Sie
besteht aus dem Teil Deionataufbereitung und dem Teil Kondensatreinigung. Die
Deionataufbereitung wird fur 30 m3/h (2 x 15 m?h) und die Kondensatreinigung fur 2 x 120 m?
/h ausgelegt. Der Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Hauptkomponenten: ¢
Flusswasseraufbereitung o Rohwasserbehalter o Automatikfilter o Ultrafiltrationsanlage o UF-
Filtratbehalter « Vollentsalzungsanlage o Kationenaustauscherstufe o Riesler o
Anionenaustauscherstufe o ggf. Deionatzwischenbehalter o Ultraviolettlichtbehandlung o
Mischbettaustauscherstufe o Deionatbehalter o Ruckspulbehalter fur je Kationenaustauscher
und Anionenaustauscher « Kondensatreinigung o Automatischer Rickspdilfilter o
Mischbettaustauscherstufe « Nebenanlagen o Chemikalienlagertanks fur Salzsaure und
Natronlauge o Dosierbehalter flr Salzsdure und Natronlauge o Dosierpumpen/-leitungen zum
Neutralisationsbecken o ggf. Drucklufterzeugungsstation/-aufbereitung fur ISO 8573-1 Klasse 1
Identificativo interno: LOT-0001 KWK-138-211

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42912300 Macchinari e apparecchi di filtraggio o depurazione
dell'acqua
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42112100 Turbine a vapore
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Option: Ersatz- und Verschleilteile flr 2 Jahre Betrieb Option:
Wartung der Wasseraufbereitungsanlage Option: Rohwasserbehalter Option:
Zwischenbehalter Deionat Option: Preisminderung bei Einbindung in HLT

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fur Leistungen in den 3 letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind -
mindestens 3 vergleichbare Wasseraufbereitungsanlagen mit einem Umsatz von EUR 9 Mio.
in Summe fur die Anlagen in den 3 letzten abgeschlossenen Geschaftsjahren verkauft Bei
einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: Erklarung Uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang — einschlie3lich der Erbringung der
Ausfuhrung, Montage, Inbetriebnahme und Abnahme — vergleichbar sind. Vergleichbar ist die
Leistung hinsichtlich einer lonenaustauscher-Anlage mit einer Nennlast von 15 - 45 m®h und
einer Leistungserbringung uber Planung, Lieferung, Montage bis zur Abnahme. Die jeweilige
Referenz hat die Adresse und den jeweiligen Ansprechpartner bei dem Auftraggeber sowie
dessen Telefonnummer zu enthalten. Das beigefligte Formblatt ,Referenzen® ist auch im
Ubrigen auszufiillen. Mindestbedingung: Mindestens 3 Referenzen von
Wasseraufbereitungsanlagen mit einer lonentauscher-Anlage und einer Aufbereitungsleistung
von mindestens 15-45 m®/h Deionat. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation
oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
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Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Qualifikation und Erfahrung des Projektleiters, Stellvertretenden
Projektleiters und Inbetriebsetzungsleiters der letzten 10 Jahre im Hinblick auf die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistung Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung flur die Praqualifikation erfullen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Nachweis (Zertifikat) Uber die Einrichtung eines
Qualitatsmanagementsystems entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei
einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Nachweis (Zertifikat) Uber die gultige Zertifizierung als Fachbetrieb nach
Wasserhaushaltsgesetz gemal § 62 AwSV oder gleichwertig Bei einer Bewerbergemeinschaft
ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder
der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von
Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden
Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
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nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber
/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem
Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem — wie bspw. OHSAS18001 oder
entsprechend der Norm ISO 45001 oder gleichwertig eingerichtet und vorgehalten Bei einer
Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Qualifikation zur Erstellung der nétigen genehmigungsrelevanten
Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze, Verordnungen und
Vorschriften Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe)
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Befahigung zur systemgerechten Anwendung des Kraftwerks-
Kennzeichnungssystem gemaf} den VGB-Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-
811-01-2018-01-DE Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
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nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder
das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erftllen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste
des amtlichen Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis).
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - Verwendung Sl-Einheitensystem fur alle technischen Angaben und
Dokumentationen Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe)
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/04/2026 23:59:00 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E11574597

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E11574597
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 23/04/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere dem beigeflgten Vertragsentwurf zu entnehmen.

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numero di registrazione: DE 191862717
Indirizzo postale: Zum Hagelkreuz 22
Localita: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Telefono: 0 24 03 99 11 01
Indirizzo internet: https://www.mva-weisweiler.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
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Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland

Numero di registrazione: 05315-03002-81

Localita: Koln

Codice postale: 50606

Suddivisione del paese (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3b83485e-25f9-4eca-aSbb-cc40a9b2b6e3 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 23/03/2026 16:51:56 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 203894-2026

Numero dell'edizione della GU S: 59/2026

Data di pubblicazione: 25/03/2026
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